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TARPTAUTINIO MOKEJIMO NURODYMO VYKDYMO SALYGOS

| skyrius. SAVOKOS

1. AtSaukimas — Mokeétojo praSymas atSaukti Mokejimo nurodyma ir grazinti pervestas 1éas.
2. Bankas —akcineé bendrové bankas ,Snoras"”.

3. Bankas korespondentas — bankas tarpininkas (nei Mokétojo, nei Gavéjo bankas),
dalyvaujantis vykdant Mokejimo nurodyma.

4.Banko darbo diena — diena, Kurig Bankas vykdo Mokéjimo nurodymus.

5. Bendrosios salygos —AB banko ,Snoras" klientams teikiamy paslaugy ir atliekamy operacijy
bendrosios salygos.

6. Gavéjas —asmuo, | Kurio saskaita turi bati jskaitytos pagal Mokéjimo nurodyma pervestos
1éSos.

7.Gavéjo bankas — bankas, nurodytas Mokéjimo nurodyme, Kuriame yra Gaveéjo saskaita.

8.IBAN (angl. International Banking Account Number) — tarptautinis banko sgskaita numeris.
9. [kainiai — Banko nustatyty komisiniy atlyginimy uz atliekamas operacijas ir teikiamas
paslaugas sgrasas.

10. Mokéjimo nurodymas — Mokétojo inicijuotas tarptautinis mokejimo nurodymas pervesti
|éSas (kredito pervedimas).

11. Mokeétojas —asmuo, pateikes Bankui Mokéjimo nurodyma.

12. Tikslinimas — Mokétojo prasymas patikslinti ar pakeisti Mokéjimo nurodymo duomenis.
13. UZsienio bankai — Bankas korespondentas (-ai), Gavéjo bankas.

14. Valstybé naré — Europos Sgjungos ar Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybeé.

Il skyrius. BENDROSIOS NUOSTATOS

15. Bankas vykdo Mokejimo nurodymg vadovaudamasis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais bei Moketojo ir Banko sudaryta banko sgskaitos sutartimi, Bendrosiomis
salygomis ir [kainiais.

16. Mokéjimo nurodymas, jo atSaukimas ar tikslinimas Bankui turi bati pateikiami rastu arba,
jei sudaryta atitinkama sutartis, elektroniniu ar kitu sutartyje nustatytu budu.

1l skyrius. MOKEJIMO NURODYMO VYKDYMO SALYGOS

17. Bankas priima Mokéjimo nurodymus tik Banko darbo diena.

18. Bankas nuraso Mokéjimo nurodyme nustatyta suma nuo Mokétojo saskaitos Mokejimo
nurodymo pateikimo Bankui dieng.

19. Laikoma, kad Bankas pradéjo vykdyti Mokéjimo nurodyma, kai Mokéjimo nurodyme
nustatyta I&éSy suma nuraSoma nuo Banko korespondentinés saskaitos uzsienio banke. LéSy
nurasymo nuo Banko korespondentinés saskaitos uZsienio banke dieng nustato Mokétojas
(pasirinkdamas reikiama i$ numatyty |kainiuose); Kliento pasirinkta 1éSy nuraSymo diena yra
privaloma Bankui.

20. Bankas neatsako uz jvykdyta Mokéjimo nurodyma pagal Mokeétojo klaidingai ar netiksliai
nurodytus duomenis.

21. Bankui perdavus Mokéjimo nurodyma vykdyti uzsienio bankams, tolesné Mokéjimo
nurodymo vykdymo eiga priklauso nuo uzsienio banky. LéSy pervedimo terminai priklauso
nuo uzsienio banky ir néra fiksuojami (iSskyrus VI skyriaus 32 punkte numatyta atvejj).
22. Bankas neatsako uz Gavéjo banko klaidas, dél jo kaltés uzdelsta terming ar nejvykdyta
Mokejimo nurodyma.

IV skyrius. MOKEJIMO NURODYMO TIKSLINIMAS IR ATSAUKIMAS

23. Tikslinant Mokéjimo nurodyma, suma, valiuta ar Mokétojo saskaita negali bati kei¢iamos.
24. Jei Mokeétojui pateikus patikslinima:

24.1. PraneSimas apie Mokéjimo nurodyma dar nei$siystas uzsienio bankui — Mokéjimo
nurodymas patikslinamas, o nuo Mokétojo saskaitos nurasomas komisinis atlyginimas uz
Mokejimo nurodymo tikslinima.

24.2. Pranesimas apie Mokéjimo nurodyma jau iSsiystas uZsienio bankui ir/arba léSos jau
nuradytos nuo Banko korespondentinés sgskaitos uzsienio banke — tikslinimo galimybé
priklauso nuo uzsienio banky reikalavimy ir Gavéjo valios.

25. Jei Mokétojui pateikus atSaukima:

25.1. PraneSimas apie Mokéjimo nurodyma dar neissiystas uzsienio bankui — Mokéjimo
nurodymas atSaukiamas, Mokejimo nurodyme nustatyta suma ir Banko komisinis atlyginimas
uz Mokejimo nurodymo vykdyma jskaitomi | Mokétojo saskaita, o nuo Mokeétojo sgskaitos
nuraSomas komisinis atlyginimas uz Mokéjimo nurodymo at$aukima.

25.2. Pranesimas apie Mokéjimo nurodyma jau iSsiystas uzsienio bankui ir/arba léSos jau
nura$ytos i$ Banko korespondentinés saskaitos uzsienio banke — Mokéjimo nurodymas gali
bti atSauktas tik Gavejui sutikus. Mokétojo sumokeétas komisinis atlyginimas uz Mokéjimo
nurodymo vykdyma negraZinamas.

V skyrius. MOKESGIAI

26. UZ Mokeéjimo nurodymo vykdyma, tikslinima, patvirtinima, atSaukima, paklausimus, susijusius
su Mokéjimo nurodymo vykdymu, mokami [kainiuose nustatyti komisiniai atlyginimai.

27. SuMokéjimo nurodymo vykdymu susijusius Banko ir uZsienio banky mokescius gali
moketi:

27.1. Moketojas. Siuo atveju komisinis atlyginimas uz Mokéjimo nurodymo vykdymg
nurasomas nuo Mokétojo saskaitos, Gavéjui pervedama visa Mokéjimo nurodymo suma,
uzsienio banky mokescius moka Bankas (iSskyrus |kainiuose numatytus atvejus).

27.2. Ir Mokeétojas, ir Gavéjas. Siuo atveju komisinis atlyginimas uz Mokéjimo nurodymo
vykdyma nuraSomas nuo Mokétojo saskaitos, Gavejui pervedama visa Mokéjimo nurodymo
suma, uzsienio banky mokescius moka Gaveéjas (uzsienio bankas nuraso mokescius nuo
Mokeéjimo nurodymo sumos).

27.3.Gavéjas. Siuo atveju komisinis atlyginimas uz Mokéjimo nurodymo vykdyma nuraSomas
nuo Mokejimo nurodyme nustatytos sumos, likusi suma pervedama Gaveéjui, uZsienio banky
mokescius moka Gaveéjas (uZsienio bankas nuraSo mokescius nuo likusios Mokéjimo
nurodymo sumos).

28. Betkokios su Mokéjimo nurodymo vykdymu susijusios sumos nuraSomos nuo Mokétojo
saskaity Banke Bendrosiose salygose nustatyta tvarka (be atskiro Mokétojo nurodymo ir
sutikimo).

29. Jei Mokeéjimo nurodymas nejvykdomas ir [éSos grazinamos del nuo Banko nepriklausanciy
prieZasciy (netikslds Mokéjimo nurodymo rekvizitai, Gavéjo saskaita uzdaryta arkt.), graZinta
suma jskaitoma j Mokétojo saskaita, Mokétojo sumoketas komisinis atlyginimas uz Mokéjimo
nurodymo vykdyma negraZzinamas, palikanos uZ Mokéjimo nurodymo jvykdymo termino
praleidimg nemokamos.

VI skyrius. PINIGY PERVEDIMO | VALSTYBES NARES YPATUMAI

30. Sio skyriaus nuostatos taikomos, jei Ié50s pervedamos Valstybiy nariy nacionalinémis
valiutomis (jei ekvivalentas ne didesnis kaip 50 000 eury) ar eurais, 0 Mokéjimo nurodymai
atliekami per vienos Valstybés narés banka | Gavéjo banka kitoje Valstybéje naréje. Sio skyriaus
nuostatos netaikomos, jei Mokéjimo nurodyma pateikia kredito jstaiga, draudimo jmoné,
investiciné bendrové ar finansy maklerio jmone.

31. Bankas, vykdydamas $io skyriaus 30 punkte nurodytus Mokéjimo nurodymus, vadovaujasi
|-V skyriuose nustatytais reikalavimais, jeigu tai nepriestarauja Sio skyriaus 32 — 35 punktams.
32.Bankas jsipareigoja jvykdyti Mokéjimo nurodyma ne véliau kaip penktaja Banko darbo
dieng po dienos, kurig Bankas turéjo pradéti vykdyti Mokéjimo nurodyma (zr. Il skyriaus 19
punkta). Jei pasibaigus Siam terminui Mokéjimo nurodymas néra jvykdytas, Mokétojas turi
teise reikalauti, kad Bankas jskaityty | jo saskaita:

32.1. Mokéjimo nurodymo suma mokeéjimo valiuta, kurios ekvivalentas nevirsija 12 500 eury.
32.2. |statymo nustatytas pallkanas, apskai¢iuotas nuo Mokéjimo nurodymo sumos, uz
laikotarpj nuo Mokéjimo nurodymo priémimo iki IéSy jskaitymo | Mokétojo saskaitg datos.
32.3. Mokétojo sumokéta komisinj atlyginima.

33. Bankas Sio skyriaus 32 punkte nurodytas sumas turi jskaityti | Mokétojo saskaita ne véliau
kaip per 14 (keturiolika) Banko darbo dieny po Mokéjimo nurodymo pateikimo Bankui datos,
jeigu per tg laikg Mokeéjimo nurodymas nebuvo jvykdytas.

34. Mokétojas turirastu pateikti Bankui reikalavima jskaityti Sio skyriaus 32 punkte nurodytas
sumas.

35. Sio skyriaus 32 punktas netaikomas, jei Mokéjimo nurodymas nebuvo jvykdytas délklaidos,
ar netiksliy Mokeéjimo nurodymo rekvizity, uzsienio banky, Mokétojo ar Gavéjo kaltes.

VII skyrius. PILDYMO INSTRUKCIJA

36. Mokéjimo nurodymas turi bati uZpildytas spausdinimo jrenginiu arba ranka didziosiomis
lotyniskomis raidémis.
37. Mokéjimo nurodymo ris$j Mokétojas pasirenka pazymédamas vieng i$ trijy galimy:
,Paprastas”, ,Skubus", ,Labai skubus". Jei nepazyméta, laikoma, kad pavedimas yra paprastas.
38. Langelyje ,Valiutos kodas" nurodomas raidinis valiutos kodas pagal ISO standarta;

AUD - Australijos doleriai;

AZM - AzerbaidZzano manatai;

BYR - Baltarusijos rubliai;

CAD —Kanados doleriai;

CHF — Sveicarijos frankai:

CYP - Kipro svarai:

CZK — Cekijos kronos;

DKK — Danijos kronos;

EEK — Estijos kronos;

EUR —eurai;

GBP — svarai sterlingy;

JPY - jenos;

KZT —tenges;

LVL - Latvijos latai;

MDL - Moldovos Igjos;

NOK — Norvegijos kronos;

PLN —zlotai;

RUB — Rusijos rubliai;

SEK — Svedijos kronos;

SKK - Slovakijos kronas;

UAH —grivnos;

USD - JAV doleriai.
39. Langelyje ,Suma“ nurodoma pervedama suma skaitmenimis.
40. Langelyje ,Suma Zodziu" nurodoma pervedama suma zodZiu.
41. Mokétojo duomeny dalyje nurodoma: Mokétojo IBAN, Mokétojo pavadinimas arba vardas
ir pavardé, Mokétojo adresas (gatve, miestas, Salis), Mokétojo telefono ar fakso numeris,
Mokétojo bankas (Banko filialas).
42. Gavéjo duomeny dalyje nurodoma: Gavéjo sgskaitos numeris (jei IéSos pervedamos |
Europos Sajungos $alis, rekomenduojama nurodyti IBAN), Gavéjo pavadinimas arba vardas ir
pavardé, adresas (gatvé, miestas, $alis).
43. Gavéjo banko duomeny dalyje nurodoma: Gavéjo banko pavadinimas, adresas (gatve,
miestas, $alis), Banko korespondento saskaitos numeris (jei Gavéjo bankas neturi SWIFT
kodo ar 1éSo0s pervedamos | Rusijg), Gavéjo banko kodas ir kodo rasis (SWIFT (BIC), ABA,
CHIPS (UID) ar BLZ).
44. Banko korespondento duomeny dalyje nurodoma: Banko korespondento pavadinimas,
adresas (gatve, miestas, $alis), banko kodas ir kodo rasis (SWIFT (BIC), ABA, CHIPS (UID)
ar BLZ). Bankas korespondentas nurodomas, jei Mokéjimo nurodymas turi bati atliktas ne tos
Salies, | kurig pervedamos Ié$os, valiuta.
45. Langelyje ,Mokéjimo paskirtis" nurodoma Gavéjui skirta informacija apie mokéjima.
Galima jradyti ne daugiau kaip 140 Zenkly (rekomenduojama 16 Zenkly). Pervedant Rusijos
rublius | Rusija, Sioje dalyje turi bati papildomai nurodytas valiutos operacijos kodas (VO).
46. Dalyje ,Banky mokes¢iai* nurodoma, kas turi mokéti su pervedimu susijusius Banko ir
uzsienio banky mokescius. Jei Mokétojas nepazymi né vieno langelio, laikoma, kad Mokétojas
nurodé, jog Banko ir uzsienio banky mokes¢ius moka ir Mokétojas, ir Gavéjas.



